
E sta vida no es nuestra casa definitiva, sino un paso breve hacia la otra.

Allah no creó el mundo sin propósito; lo hizo como prueba para ver cómo

actuamos. Por eso, no debemos dejarnos engañar por su belleza, por el dinero,

por la fama ni por los cargos. Todo eso pasa rápido, mientras que la vida eterna

permanece.

La vida se parece al agua que baja del cielo: hace crecer plantas hermosas, pero

luego todo se seca y desaparece. Así también son la juventud, la fuerza, la ri-

queza y la salud. Hoy las tenemos, pero mañana pueden terminar. Cada día que

pasa nos acerca a la muerte y al encuentro con Allah. El creyente inteligente es

quien aprovecha su tiempo en la oración, el recuerdo de Allah, el arrepenti-

miento y las buenas obras.

Hay dos grandes pruebas en esta vida: la riqueza y la pobreza. Quien tiene mu-

cho puede caer en el orgullo y olvidar a su Señor. Quien tiene poco puede caer

en la tristeza o la desesperación. Por eso, tanto el rico como el pobre deben re-

يمِ حِ رَّ مَٰنِ ال   حْ رَّ هِ ال  لَّ سْمِ ال بِ
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cordar que el valor real no está en lo que poseen, sino en la fe, la paciencia, el

agradecimiento y la obediencia a Allah.

El Islam no prohíbe trabajar, ganar dinero o disfrutar de las cosas lícitas. Pode-

mos buscar una casa digna, sustento halal y comodidad para la familia. Pero el

dinero debe estar en nuestras manos, no en nuestros corazones. Debemos usarlo

para hacer el bien, ayudar a los demás y vivir con justicia.

La felicidad verdadera no depende de la abundancia ni del poder, sino de un co-

razón limpio y unido a Allah. El rico agradecido y generoso, y el pobre paciente

y contento, pueden tener una gran recompensa.

También debemos recordar a nuestros hermanos oprimidos en Palestina y en

otros lugares. Su firmeza nos enseña que lo que está con Allah es mejor y más

duradero. Esta vida es solo una preparación para la otra.

۞

Allahumma unsur ikhwanana al-mustad'afin fi Ghazzah wa fi kulli ma-

kan. Allahumma Rabba as-samawati wa al-ard, ya Qawiyyu ya 'Aziz,

urbut 'ala qulubihim, wa thabbit aqdamahum, wa abdil khawfahum

amanan, wa farrij karbahum, warham shuhada'ahum, washfi jarhahum,

wakfihim sharra kulli zalimin wa mutarabbis. Allahumma habbib ilayna

al-iman wa zayyinhu fi qulubina, wa karrih ilayna al-kufra wa al-fusuqa

wa al-'isyan, waj'alna min ar-rashidin. Allahumma la taj'ali ad-dunya

akbara hammina wa la mablagha 'ilmina, wa la tusallit 'alayna bi dhu-

nubina man la yakhafuka wa la yarhamuna, wa salli allahumma wa sa-

llim 'ala sayyid al-mursalin wa 'ala alihi wa sahbihi ajma'in



مَاوَاتِ هُمَّ رَبَّ السَّ  لَّ لِّ مَكَانٍ، ال فِي كُ ةَ وَ  فِي غَزَّ فِينَ  عَ  تَضْ  مُسْ لْ نَا ا نَ وَا  خْ صُرْ إِ نْ هُمَّ ا  لَّ ال

اً، زُ، اربط على قلوبهم، وثبت أقدامهم، وأبدل خوفهم أمان ي يَا عَزِ قَوِيُّ  يَا  رْضِ  وَالْأَ

وفرج كربهم، وارحم شهداءهم، واشف جرحاهم، واكفهم شر كل ظالم

لْفُسُوقَ رَ وَا  نَا الْكُفْ يْ لَ  رِّهْ إِ كَ نَا، وَ بِ  لُو قُ فِي  هُ  نْ يِّ  زَ مَانَ وَ ي نَا الْإِ يْ لَ  بِّبْ إِ  هُمَّ حَ  لَّ ومتربص. ال

نَا، مِ لْ لَغَ عِ بْ مَ لَا  نَا وَ مِّ هَ رَ  بَ  كْ يَا أَ نْ  عَلِ الدُّ جْ  لَا تَ هُمَّ   لَّ . ال اشِدِينَ رَّ نَا مِنَ ال لْ عَ  يَانَ، وَاجْ  عِصْ لْ وَا

يِّدِ  لَى سَ عَ مْ  لَّ  هُمَّ وَسَ  لَّ لِّ ال نَا، وَصَ مُ يَرْحَ لَا  فُكَ وَ خَا  لَا يَ نَا مَنْ  بِ  نُو بِذُ نَا  يْ لَ عَ لِّطْ  تُسَ لَا  وَ

عِينَ مَ  جْ هِ أَ بِ حْ  هِ وَصَ لِ لَى آ عَ لِينَ وَ  رْسَ مُ لْ ا
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